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Plan général / General plan

48

Lieu de conférence / Conference area

Zone de démonstation / Demonstration area            Pôle technique / Technical pole

Arboriculture / Fruit growing

Viticulture / Wine growing

Grandes cultures / Arable crops

Légumes / Vegetables
Plantes à parfum, aromatiques et médicinales / 
Perfume, aromatic and medicinal plants

Fertilité des sols et matières organiques / 
Soil fertility and organic matters

Traction animale / Animal powered tools

Travail et couverture du sol /  
Tillage and plant covers

Semences / Seeds

Eau et irrigation / Water and watering

Apiculture / Beekeeping

Élevage herbivores / Breeding

Élevage volailles et porcs / Breeding

Haies, arbres et biodiversité / 
Hedges, trees and biodiversity

Autonomie énergétique et méthanisation / 
Energy sufficiency and methanization

Agroalimentaire / Agri-food product

 Pôle emploi et métiers / Employment pole 

 Pôle Formation/conversion / Training and conversion pole 

 Pôle Structuration des filières / Sectors pole
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